2016

Le immagini di un anno

con | Maestri del Lavoro.

Bilder eines Jahres mit
den Meister der Arbeit.

seconda parte — zweite Teil



0O1-05-2016
Cerimonia in Trento con consegna della

“Stella al merito del lavoro”

Zevemonie in Trient mit der Ubergabe des

,,.Stern des Verdienstordens der Arbeit”




14.09.2016
Pellegrinaggio al Santuario

Madonna delle Grazie di Ceole di Arco (TN)

wallfalhrt zum Santuario

Madonna delle Grazie di Ceole di Arco (TN)




14.09.2016

Visita alla Cantina Fervari di Trento

Besuch der Weinkellerel Ferrari in Trient




un secondo gruppo di visitatori - eine zweite Gruppe von Besuchern



11.10.2016

Gita in alta Val Venosta

— ot o —

Ausflug in den Oberen Vinschgau

tappa al lago di Resia - Rast am Reschensee



Visita del bunker Nv. 20 ed
alla sorgente dell’Adige

— e — —

Besichtigung des Bunkers Nr. 20
und der Etschquelle in Reschen

la struttura del bunker - die Struktur des Bunkers



allinterno del bunker — im Bunker




semplice arredo di una cameretta - einfache Einrichtung eines Schlafzimmers

una branda - ein Feldbett
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apertum dallesterno - die Offnung von aufen
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sorgente dell‘Ad:ge - Etschquelle




Pranzo a Resia

all’ ’Hotel al lago”

—— — — —

Mittagessen in Reschen

(m “Seehotel




alcuni partecipanti a tavola - einige Teilnehmer am Tisch



A Glorenza visita della distilleria
PUNI! ¢ breve escursione
entro le mura della cittadina
Besichtigung der Destellerie
PUNI und kurzer Rundwanderung

innerhalb der Stadtwauern von Glurns

PUNI Whisky Distillery



la zona di distillazione - die Destillationszone



gli alambicchi - die Distillierkolben







gruppo sotto le mura - Gruppe unter der Mauer




15 . 1L 2016
69% Elera d'Autunno
Giornata del Maestri del Lavoro

69. Herbstmesse

Tag der Meister der Arbeit
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Beteiligung von politischer Behorden
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la relazione del Dott. Ing. Raffaele Zurlo (BBT SE) -
der Bericht von Dr. Ing. Raffaele Zurlo (BBT SE)




consegna al “Consorzio delle Cooperative ortofrutticole dell’Alto Adige VOG” di

un diploma di “Alta Benemerenza del Lavoro nel campo dellIndustria” -

Ubergabe des Diploms fiir "Hohe Verdienst um die Arbeit auf dem Gebiet der

Industrie" an den "Verband der Siidtiroler Obstgenossenschaften VOG"
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Consolaio “Maestri del Lavors™ di Bolzano - Konsulat “Meister der Arbeit” von Bozen

Wﬁm«w&[!mromfmw&ﬂ'mﬁa
Diplom fiir Besonbere Werbienste im Bereich Ser Inbustrie

ferito all’Azienda - iibergeben an die Firma

nd Ser Sudtiroler Obstgenossenschaften O

Adige & divenuis Asenida leader in Europs per

Nats el 1945 dalls fusione di 16 Conperative antodrutticede dell’Alle
la commercislizzazione delle mele. Con una stratepa wineente il Consartio

oo dei propel soci o aprini & auoe soci con €vi

ha saputo assicurare il surcesso economi

denti riflessi positivi in Lermini occupazionali nel mondo del lavoro.
Der im Jahr 1945 als Zusammensehluss von 16 bagenomenschafien gegriindete Verband hat sich mitterweile ur
griflien Vermarktungrorganisasion fir Apfel in gn: Furop entwickelt. Mit ciner Geninnerstraiegie is e dem Verband
gelungen, den wirtschafilichen Exfolg scimer Mitglieder s gewahrlessten und sich fir neus Mitglieder zu affnen, was
deutliche  positive auf die  Beschafi in der Arbeitswelt mit sich gebracht hat.

Lo Sagretans - Do Sebreitinia 1l Tesorigry - e, Schafimeisier

11 Comsale; Der Konsul




consegna delle targhe d’argento ai nuovi Maestri del Lavoro -

Ubergabe einer silbernen Erinnerungstafel den neuen Meister der Arbeit

MdL Mariagrazia Biggi
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MdL Pierluigi Codazzi




MdL Mario Giordano
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MdL Vittorio Vanti



premiazione Alfiere del Lavoro - Preisverteilung von ,,Alfiere” der Arbeit
Karen Agreiter




tutti i festeggiati - alle die Gefeierten



